
 

 

Anhörung 
Verordnung über den Normalarbeitsvertrag für Arbeitnehmerinnen und 
Arbeitnehmer in der Hauswirtschaft 
 
Audition 
Ordonnance sur le contrat-type de travail pour les travailleurs de l’économie 
domestique  
 
Indagine conoscitiva 
Ordinanza sul contratto normale di lavoro per il personale domestico  
 
 
Liste der Adressaten 
Liste des destinataires  
Elenco dei destinatari  
____________________________________________________________ 
 

1. Kantone / Cantons / Cantoni  
 

- Kantonsregierungen/Gouvernements cantonaux/Governi cantonali  
- Konferenz der Kantonsregierungen (KdK)/ Conférence des 

Gouvernements Cantonaux (CdC) /Conferenza dei Governi Cantonali 
(CdC)  

- VSAA/AOST/ AUSL 
 

2. Gesamtschweizerische Dachverbände der Wirtschaft/associations 
faîtières de l'économie qui oeuvrent au niveau national/ Associazioni 
mantello nazionali dell'economia 

 
 
 - Schweizerischer Gewerbeverband  
  Union suisse des arts et métiers 
  Unione svizzera delle arti e mestieri 
 - Schweizerischer Arbeitgeberverband  
  Union patronale suisse 
  Unione svizzera degli imprenditori 
 - Schweizerischer Bauernverband  
  Union suisse des paysans 
  Unione svizzera dei contadini 
 - Schweizerischer Gewerkschaftsbund  
  Union syndicale suisse 
  Unione sindacale svizzera 
 - Schweizerischer Kaufmännischer Verband 

Société suisse des employés de commerce 
Società svizzera degli impiegati di commercio  

- Travail.Suisse 



 

 

 

3. Weitere Organisationen / Autres organisations/Altre organizzazioni  
  

- Schweizerischer Baumeisterverband 
  Société suisse des entrepreneurs  
  Società Svizzera degli Impresari Costruttori 

- Fédération des Entreprises Romands 
 - UNIA 
 - Hotel & Gastro Union 

- Gastrosuisse 
- Syna 
- Vpod/ssp 
- Allpura Verband Schweizer Reinigungsunternehmen 
- OdA Hauswirtschaft Schweiz/OrTra de l’intendance suisse/oml economia 

domestica svizzera 
- Spitex Verband Schweiz/Association des services d’aide et de soins à 

domicile 
- Schweizer Verband der Pflegefachfrauen und Pflegefachmänner 

SBK/Association Suisse des infirmières et des infirmiers ASI  
- Berufsverband Fachperson Betreuung 
- Alliance F 
- Schweizerischer katholischer Frauenbund/ Ligue suisse de femmes 

catholiques/unione svizzera delle donne cattoliche 
- Evangelische Frauen Schweiz (efs) /Femmes protestantes en Suisse (fps) 
- Dachorganisation der privaten Behindertenhilfe DOK 

4. In der Bundesversammlung vertretene politische Parteien / partis 
politiques repésentés à l'Assemblée fédérale / partiti rappresentati 
nell' Assemblea federale 
 

- BDP Bürgerlich-Demokratische Partei Schweiz  
PBD Parti Bourgeois-Démocratique Suisse      

 
- CVP Christlichdemokratische Volkspartei der Schweiz  

PDC Parti démocrate-chrétien suisse  
PPD Partito popolare democratico svizzero  
PCD Partida cristiandemocrata svizra 

 
- FDP. Die Liberalen 

PLR. Les Libéraux-Radicaux 
PLR. I Liberali 
PLD. Ils Liberals 

 
- SP Schweiz Sozialdemokratische Partei der Schweiz  

PS Parti socialiste suisse  
PS Partito socialista svizzero  



 

 

PS Partida socialdemocrata da la Svizra 
 
- SVP Schweizerische Volkspartei  

UDC Union Démocratique du Centre  
UDC Unione Democratica di Centro  
PPS Partida Populara Svizra 

 
- CSP Christlich-soziale Partei  

PCS Parti chrétien-social  
PCS Partito cristiano sociale  
PCS Partida cristian-sociala 

 
- EDU Eidgenössisch-Demokratische Union  

UDF Union Démocratique Fédérale  
UDF Unione Democratica Federale 
 

- EVP Evangelische Volkspartei der Schweiz  
PEV Parti évangélique suisse  
PEV Partito evangelico svizzero  
PEV Partida evangelica da la Svizra 
 

- Grüne Partei der Schweiz  
Les Verts Parti écologiste suisse  
I Verdi Partito ecologista svizzero  
La Verda Partida ecologica svizra  
 

- Grünliberale Partei Schweiz 
 

- Lega dei Ticinesi 
 

- PdAS Partei der Arbeit der Schweiz  
PST Parti suisse du Travail – POP  
PSdL Partito svizzero del Lavoro  
PSdL Partida svizra da la lavur 
 

- Alternative Kanton Zug 
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